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ANTA RIBALTA
TILT AND TURN
OSCILLO-BATTANT
OSCILOBATIENTE

WEEN

A/R PER CE 160 KG

Anta ribalta Ween 160 kg CE | Ween tilt and turn CE 160 KG |
Oscillo-battant Ween 160 KG | Oscilobatiente Ween 160 KG

%

Cerniere lato telaio,
rinvio d’angolo,
terminali e riscontri
in zama, cerniere
lato anta in alluminio
estruso, piastrine e
Viti in acciaio inox
Portata massima:

Paumelles coté
dormant, renvoi
d’angle, embout de
tringle et gaches en
zamak, paumelles
coté ouvrant en
aluminium extrudé,
plagues en acier inox.

7155

Bisagras del lado del
marco, reenvio de
angulo Blogueo vy
cerradero de zamac,
bisagras del lado de
la hoja de aluminio
extruido, plaquetas
inox.

Side frame hinges,
corner return,
terminals and handles
in zamak, side shutter
hinge in extruded
aluminum, plates and
screw in stainless
steel. Maximum load:
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160 Kg 160 Kg Portée: 160 Kg Soporta hasta: 160 kg
ART. 3420F.1 3450F1 3420LF1 3450LF1
Imballo | Package | Conditionnement | Embalaje 5 Kit 5 Kit 5 Kit 5 Kit
Finiture disponibili | Available finishes | 6 1 6 1 6 1
Finitions disponibles | Acabados disponibles
Art. 3420F] Art. 3450F) Art. 3420LF1 Art. 3450LF)

Kit base standard con
antifalsamanovra superiore

Kit base standard con
antifalsamanovra sulla cremonese

Kit base manovra logica con
antifalsamanovra sulla cremonese

Kit base manovra logica con
antifalsamanovra superiore

Su2s

ART.
‘ 3420F1 | 3450F1 | 3420LF1 | AZ450LF1 ‘

NODO | SECT/ON

AOT - AO2 - AO3Z - AO4 - AO5 - AO6 - AO7 ‘
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ANTA RIBALTA
TILT AND TURN

OSCILLO-BATTANT
OSCILOBATIENTE

\‘((f‘((/ Portate > 100 kg e < 160 kg vite obbligatoria

Compulsory for sah weight > 100kg < 160 kg

TABELLA DI CARICO | LOAD CHART

PESO MASSIMO DELL” + vetro = 160 Kg)
MAXIMUM WEIGHT OF THE SASH (alluminium + glass =160 Kg)

Spessore max. del vetro indicato (es. 30 mm) N.D. = Dimensione Non Disponibile
Maximum thickness of the glass (es. 30 mm) N.D. = Dimension Not Available

Nota: Lo spessore massimo del vetro impiegabile si riferisce al materiale senza la camera d’aria
Note: The maximum thickness of the glass is considered without the air-space

2700 50 50 47 40 34 30 26 24 22 20 18 17 16 15 14
2600 50 50 49 a1 35 21 27 25 22 21 19 18 6 15 14
2500 50 50 50 43 37 32 28 26 23 21 20 18 17 16 15
2400 50 50 50 44 38 33 30 27 24 22 21 19 18 17 6
2300 50 50 50 46 40 35 31 28 25 23 21 20 19 17 6
2200 50 50 50 48 42 26 32 29 26 24 22 21 19 18 17
2100 50 50 50 50 44 38 34 30 28 25 23 22 20 19 16
2000 50 50 50 50 46 40 36 32 29 27 25 23 21 20 17
1900 50 50 50 50 48 42 37 34 31 28 26 24 22 19 18
1800 50 50 50 50 50 44 40 36 32 30 27 25 21 20 19
1700 50 50 50 50 50 47 42 38 34 31 29 24 23 21 20
1600 50 50 50 50 50 50 44 40 36 33 28 26 24 23 18
1500 50 50 50 50 50 50 47 43 39 36 30 27 26 20 15
1400 50 50 50 50 50 50 50 46 42 34 32 29 23 17 6
1300 50 50 50 50 50 50 50 49 40 37 34 26 20 18 12
1200 50 50 50 50 50 50 50 48 44 40 31 23 21 13 6
1100 50 50 50 50 50 50 50 50 48 36 27 25 16 7 X
1000 50 50 50 50 50 50 50 50 44 32 30 18 9 X X
900 50 50 50 50 50 50 50 43 29 24 il X X X X
800 50 50 50 50 50 50 50 48 29 13 X X X X X
700 50 50 50 50 50 50 50 18 X X X X X X X
600 50 50 50 50 50 50 24 X X X X X X X X
500 50 50 50 50 50 X X X X X X X X X X
H L 370 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700




CONFIGURAZIONI | CONFIGURATIONS

KIT BASE= 3420F1

ANTA RIBALTA
TILT AND TURN

OSCILLO-BATTANT
OSCILOBATIENTE
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ANTA RIBALTA
TILT AND TURN

OSCILLO-BATTANT
OSCILOBATIENTE

WEEN

BRACCIO PER ANTA RIBALTA WEEN

Braccio anta ribalta Ween | Ween tilt and turn arm

Bras oscillo-battant Ween | Compas oscilobatiente Ween
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Leve, viti e graniin
Acciaio inox, corpo
in zama, antivento in
nylon

Leviers, vis et grains
en acier inox, corps
en zamak, systéme

protégeant du vent

en nylon

155

Levers, screw and
setscrews in stainless
steel, zamak body,
nylon windproof
system

TUTTI | ALL | TOUS |

ART.
TODOS

Imballo | Package | Conditionnement | Embalaje 5Pz

Finiture disponibili | Available finishes
Finitions disponibles | Acabados disponibles

14.5

Levas, tornillos

y prisioneros de
acero inox, cuerpo
de zamac, sistema
contaviento de nylon
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ANTA RIBALTA | T/LT AND TURN

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

[\[e]n]e]

ART: SECTION
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LOGICA | TILT BEFORE TURN

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

ART,

\[e]n]e)
SECT/ON

L anta da 370mm a 450mm 340020 AO1-A02 - AO3 - AO4 - L anta da 370mm a 450mm 2400120 AOT1- AO02 - AO3 - AO4 -
L sash from 370mm to 450mm ’ AO5 - AO6 - AO7 L sash from 370mm to 450mm ) AO05 - AO6 - AO7

L anta da 45Tmm a 650mm 340021 AOT-AO02 - AO3 - AO4 - L anta da 45Tmm a 650mm 3400121 AOT-AO02 - A0S - AO4 -
L sash from 45Imm to 650mm . AO5 - AO6 - AO7 L sash from 45Imm to 650mm ) AO5 - AO6 - A0/

L anta da 65Tmm a 1700mm 240090 AOT-A02 - AO3 - AO4 - | anta da 65Imm a 17700mm 24001 22+ AOT-A02 - AO3 - AO4 -
L sash from 65Imm to 1700mm : AOS5 - AO6 - AO7 L sash from 65Imm to 1700mm ’ AOS5 - AO6 - AO7

* Perno microventilazione integrato
* Microventilation pin buift-in

REGOLAZIONI | ADJUSTEMENT

* Perno microventilazione integrato
* Microventilation pin built-in




